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Modell és mérce 
Gondolatok a könyvtárban 

Az egykori gyu la fehé rvá r i M a j l á t h Főg imnáz ium b e n t l a k á s á b a n n e m csen-
get tek még ébresz tőt eze rk i lencszáznegyvenháromnak azon a tavaszi h a j n a l á n , 
a m i k o r a dél-erdélyi kisebbségi sorsé lmény ügyében já ró Méliusz József a városon 
á tu tazot t . Pon tos n a p t á r i d á t u m a is van a n n a k a könyve t t e rmő u tazásnak , de i t t 
most ez n e m lényeges. Azér t a lenyűgöző tö r téne lmi kö rképé r t idézem, ami t a 
vona t a b l a k á n besütő h a j n a l i hold az í róban a városból , a várból , a Maros -pa r t i 
t á jbó l és tö r téne lméből fe lsz ikráz ta to t t . Keresve sem ta l á lnék megfe le lőbb erdélyi 
an t i fas i sz ta ihle te t tségű k o r d o k u m e n t u m o t , amihez — m i n t az akkor i idők köz-
gondo lkodásának eszményi mércé jéhez — odaá l l í t ha tnám a közel négyszáz gyula-
f e h é r v á r i kis- és, nagyd iák tö r t éne lmi környeze t - és t á j i smere té t , nemzet iségi t u -
da t sz in t j é t ; a m a g a m é t is. 

H a j n a l i hold dereng te t t e a vár , a g imnáz ium, a B a t t h y a n e u m s a Hunyad i -
s í rokat őrző Székesegyház körvonala i t . Méliusz József n e m szállt le G y u l a f e h é r v á -
ron. A z n a p s még a z u t á n is, éveken á t csak az in te rná tus i k i sha rang ébresztet t . N o h a 
a t a n u l á s tö l tö t te ki az é le tünket , arról , ami t az í ró — m i n t í r j a — szívesen meg-
tek in te t t volna , a humani s t a , a reneszánsz városról , a Dávid Ferenc, az Apácza i 
Csere J á n o s s az időben még közelibb Va rga Ka ta l in emlékéhez fűződő kegyhelyek-
ről és re l ikviákról mi t sem tud tunk . A felekezet i e lzárkózás s zempon t j a i t é rvé -
nyesí tő konze rva t ív i roda lom- és tö r t éne lemtan í t á s n e m számol t a művel t ség e f f a j t a 
szűrésének, a t u d a t f ehé r f o l t j a i n a k lá tókör t beszűkí tő ha tásáva l . Csak később, a 
f e l szabadu lás u tán , a ha ladó nemzet iségi hagyományoka t nagyobb a r á n y o k b a n meg-
idéző szocial ista t u d a t m ű v e l é s során k a p h a t t a m meg a Sors és jelkép széles spek t ru -
mához az a l u l m a r a d á s i m m á r k isebb kockáza táva l mérhe tő tö r téne lmi és m ű v e -
lődéstör ténet i eszméltetést . 

Bocsásson meg n e k e m Beke György, hogy ú j könyvét* l apozga tva ím, egy m á -
sik barangoló könyvvel s e látszólag ide n e m vágó holdas ha jna l l a l hozakodom 
elő. Teszem ezt azért , m e r t n e m t u d o m megállni , hogy kö te te je lentőségét n e 
ahhoz a h a j d a n i tuda tá l l apo thoz m é r j e m , amely a méliuszi p a n o r á m a e lő terében 
o lyannyi ra h í j áva l ta lá l ta to t t . I sko lám s z á m l á j á r a í rom: m é g m i n t helyi é rdekes -
séggel sem i smer te te t t meg a Siralmas magyar krónikával s a b b a n magá t a nagy-
t emplom sekres tyé jébe befa lazó P á p a i Jánossal , a könyv m á r t í r j á v a l , s n e m veze-
tet t el Bod Pé te rhez sem a közeli Magyar igenbe . De íme a Beke-köte t 303. o lda l án 
a mai he lyze tképek egyike: „Itt is k íváncs iak a gyermekek, b á m u l v a á l l j ák kö rü l 
a kü l fö ld i társaskocsikat . Nem értik, hogy mié r t éppen ezen a kicsi té rségen [ . . . ] 
á l lnak meg ezek a kocsik, és u tasa ik egy i smere t len ember u t á n é rdeklődnek , aki 
ál l í tólag ebben a f a luban , az ő f a l u j u k b a n élt va laha , de a nevét n e m ha l lo t t ák 
soha." 

A je lek szer int Beke György következetes abban az igyekezetében, hogy az 
ország vegyesen lakot t vidékeit , a tömbben , i l le tve szórványosan élő magyar ság -
n a k a m ú l t j á t , ma i közérzeté t s a r o m á n lakossághoz fűződő sorsszerű és t e r m é -
szetes ba rá t ságá t , tes tvér iségét bemutassa . Egy O r b á n Balázs-i ih le te t t ségű vá l -
la lkozásnak vagyunk a tanúi . A gyimesi csángókról szóló tudósí tás kö te té t a Szi-
lágysági hepehupa követ te . A F e h é r megyei szórványvidék főbb városai t , fa lva i t , 
tö r téne lmi csomópont ja i t , Nagyenyed, Csombord, Torockó, Felvinc, Topánfa lva , Bu-
cium, Szászsebes, Alvinc, Magyar igen, Beth lenszentmiklós ma i életét s az i t t fe l le l -
hető nemzet iségi hagyományoka t s a románságga l megél t közös múl t örökségét b e -
m u t a t ó könyve, a Nyomjelző rokonság ezeknek a so rába i l leszkedik. 

„ . . . az é le t ú t j a ma még inkább , m i n t n a g y a p á m ide jében , a nyi tás , az orszá-
gos és ember i ség-mére tű in tegrá lódás" — foga lmazza meg Beke György tételesen is 

* Beke György: Nyomjelző rokonság. Kriterion Könyvkiadó. Bukarest, 1978. 



könyvének a lapgondola tá t . Amin t r ipor t j a i t anús í t j ák , a korszerűség és lelki gazda-
godás legfőbb biz tos í tékát l á t j a ebben a ny i tásban , in tegrá lódásban . A n n á l is 
inkább , m e r t az a szellemi örökség is, a m i t ba rango lása i során f e l k u t a t és e lénk 
tár , a t á r s ada lmi ha l adás r a i r ányu ló mindenkor i nyi to t t ság gondo la t ának befoga-
dása, tö r téne lmi szükségszerűsége mel le t t érvel . „A ké rdés csak az, d e a legfonto-
sabb — f o l y t a t j a fe j tege tésé t —: mit v iszünk m a g u n k k a l a mind szélesebbre nyíló 
k a p u n á t ? Elegendő ú t r ava lóva l v á g u n k - e neki , hogy az országot, világot ötvöz-
zük — lé lekben — önmagunkba , miá l ta l ha l l a t l anu l gazdagadunk és korszerűsö-
dünk , de m e g m a r a d u n k ö n n ö n m a g u n k ? " A k é r d é s r e az író h a g y o m á n y a i n k egész 
t á r h á z á v a l válaszol. A válasz egyér te lmű, s a lehető legmegnyugta tóbb . V a n mi t 
v innünk , hét jövőre va lóan elegendő ú t r ava lóva l t a r i sznyá i t fel a tö r téne lem. A 
k ö n y v e hagyományok e levenségének- i smere tének v izsgapi l lanata i t fe lv i l lan tó he ly-
zetképeiben, t é n y f e l t á r á s á b a n mégis elgondolkoztató. K o r á n t s e m tud t a r tósan a 
megnyugvás ösvényeire tér í teni . Bonganak az alvinci ha rangok , Zsidve bora — 
m i n d e n öná l ta tó de rű lá tás e l lenére — t o v á b b r a is ve r senyképesebb az érdeklődés-
ben a szomszédos Be th lenszen tmik lós messze vi lágló kora reneszánszáná l , s az 
író könyve végszavaiba zár t őrhegyi m a g á n y a sem veszít — csak úgy, pusz tán a 
b izakodás kedvéé r t — nyug ta l an í tva intő szoborszerűségéből. 

H a d d m u t a s s a k r á ezzel lényegi összefüggésben egy é rdekes je lenségre. Noha 
a r ipor t — a m a g a t iszta m ű f a j i s á g á b a n — tényi rodalom, Beke György F e h é r me -
gyei anyagközegében s abból az elvi a lapál lásból k i indulva , hogy miné l többet fog-
lalkozik a múl t ta l , a n n á l szenvedélyesebben igényli a jövőt, könyve l ap ja in a f ik -
ció eszközeihez nyúl , az ábrázolás , a művészi megelevení tés segítségével tör u ta t a 
t ények bozó t j ában . Maga mel lé veszi emlékeiből szőtt anya i nagyap já t , néha i Rá-
polt i u r ama t , aki a n n a k ide jén a Be th len Kol légium d i á k j a k é n t m a g a is k iváló 
i smerő je vol t a v idéknek , Nagyenyednek s a kol légium szinte egész Erdélyt befogó 
sugárkörének . A mindvég ig t evékenyen bekapcsolódó, emlékező, í télkező, beleszóló, 
vi tázó kísérő a könyvben a r ipor te r i smere t - és t uda tkö ré t h iva to t t kiszélesíteni. 
A nagyapa f i g u r á j á n a k f ik t iv i tása o lda lán egy adot t p i l l ana tban m a g a a r ipor te r 
is az i roda lmi f ikc ió f o r d u l a t a i n a k a lá rende l t hőssé vá l ik — a sa j á t r i p o r t j á b a n . 
Távol ál l tő lem vé tségnek tek in ten i a t é n y e k n e k és a f ikc ióknak ezt az é rdekes 
keverését . I ndoko l tnak t a r t o m ; végső soron az é le tanyag s az ar ró l tudósí tó r ipor -
ter közember i minőségének egymásra ha tó te rmésze te magyarázza . Ezen belül is 
döntő módon az a nagyfokú felelősségérzet , amely — nemzet iségi l é tünk sa já tos 
mé l tóság tuda tábó l f a k a d ó a n — n e m m o n d le, n e m m o n d h a t le a jövő b i r tok lásának 
te rmészetes vágyátó l f ű t ö t t t áv la tny i t á s vál la lásáról . Mi m á s t t ehe t a r ipor te r a 
m a g a ember i -honpo lgár i felelősségével, amikor r ádöbben , hogy ezt a felelősséget 
m á r n e m lélegeztethet i a s a j á t személyében, amikor közéleti ha tóe re j e m á r n e m 
győzi bizonyos t ények makacsságá t? Nyi lván kivet í t i magából , e t ények fölébe 
emeli, i roda lmi hőst min táz . Ezt teszi Beke György is a Nyomjelző rokonság ban . 
Egy m a g a t a r t á s p é l d á j á t elevenít i meg, egy maga ta r t á sé t , a m e l y n e k gondolat i -érzel-
mi koord iná ta rendsze rében a szocialista jövőt építő ország, szü lőfö ldünk s a n e m -
zetiségi önmagunkhoz való hűség tökéle tesen fedi egymást . Egy magata r tásé t , 
ame lynek lelke végső soron a szocialista jövőt is befogó felelősség, s amely az 
épí tés m i n d e n p i l l ana t ában számol azzal, hogy ez a jövő csak úgy lehet az övé, 
ha a mindenk ié , s csak úgy a mindenkié , h a az övé is. 

Ahol a felelősségérzet gyökeret ver , ot t — va lami lyen f o r m á b a n — a felelős-
ség számonkérésének is n y o m a kell hogy legyen. Beke György — miközben az á l ta -
lános fej lődés, korszerűsödés ö römére h a n g o l j a az olvasót — a he lyze tképek egész 
sorá t rögzíti, a m e l y e k a m a g u k hiteles tényszerűségével j obbá ra tárgyi és szellemi 
örökségünk n e m i smerésé re visszavezethető közönyös el tékozlásáról t anúskodnak . 
Nyi lván e he lyzetképek szövegkörnyezetében kel lene r á t a l á l n o m a számonkérés nyo-
m a i r a is. Amin t a felelősség, a n n a k számonkérése is a r ipor te r ak t ív honpolgá-
r i s ágának he lyébe lépő f ikc ióban szubl imálódik . A b b a n a m a g a t a r t á s b a n je lenül 
meg, amely e t a r t a lmi többle t te l i m m á r nemcsak példa, de a korszerű nemzet i -
ségi embereszmény, a honpolgár i hűség le lki ismeret i mé rcé j e is. Ebben a minő-
ségében késztet önvizsgálat ra , a r ra , hogy öná l ta tás né lkü l vá laszo l junk a ké rdés re : 
visszük-e m a g u n k k a l a ha l adás mindenkor i szükségszerűségére eszméitető, mai 
g o n d j a i n k b a n is eligazító h a g y o m á n y a i n k a t a mind szélesebbre t á ru ló k a p u n át? 
Eléggé e levenek-e mibennünk , gondolat i és erkölcsi r e f l exe inkben eléggé je lenva-
lóak-e ezek a hagyományok ahhoz, hogy országot, világot ötvözve m e g m a r a d h a s -
s u n k á l t a luk ö n n ö n m a g u n k ? Igenlő-e, avagy nemleges a vá lasz — honpolgár i , n e m -
zetiségi h u m á n u m u n k ebben a maga ta r t á smode l lben ölt testet , e m a g a t a r t á s m é r -
céjével mére t ik . 

Beke György könyvének legfőbb é r d e m é t a b b a n je lö lném meg, hogy — ha 
m ű f a j a , a r ipor t lé legzetkörének h a t á r á n tú l is — ezt a mércé t fe lá l l í tot ta , e m a -



ga ta r tásmode l l t megalkot ta . A Nyomjelző rokonság az eszmeiségnek erről a m a g a s 
sz in t jéről a nemzet iségi t u d a t helyi h i ánya inak jelzésén túl, de a r ipor te r a lka l -
mi lag f e l a j zo t t „e redendő" derű lá tásá t , b izakodásá t minőségi leg m i n d e n k é p p e n meg-
ha ladva , a legvere tesebb opt imizmust sugároz ta t j a . S ezt azál tal , hogy a múl ta t , 
jelent , jövőt egymásra ha tó mozgásukban , d ia lek t ikus kö lcsönha tásukban ötvöző 
maga t a r t á smércé j e , -mode l l j e a d i n a m i k u s hazai valóság d inamikus e lemekén t m a -
gát a t u d a t d inamizmusá t je lení t i meg. E n n e k a mozgás törvényei t f e d e z h e t j ü k fe l 
az i m m á r t e t tnek számító eszmélésben, abban , hogy kö rü lnézünk és észrevesszük: 
ö n é r t é k ü n k n e k s a va lóság mér t ékének sorsszerű megfele lése szer int m i n d a n n y i u n k -
n a k ada to t t — h a n e m több — egy ta lpa la tnyi , egy családnyi , egy ház tá jny i , egy 
munkaközösségnyi hely az országban, ahol a szülőföld s az ö n m a g u n k h o z va ló h ű -
ség felelősségét a haza i nemzet iségi embereszménynek , s a j á t ember ségünk m é r -
cé jének megfele lően k i t e l j e s í the t jük , s ahol e k i te l jes í tés a szocialista élet, a szo-
cialista épí tés d i n a m i k á j á t á t á r amol t a tó ko rpa rancs is egyszersmind. 

Aki e maga ta r t á smode l l ig ás le a könyvben , az m i n d e n k é p p e n önmagáva l s 
e korparanccsa l szembesül . S n e m kétséges egy p i l l ana t r a sem, hogy ez a szembe-
sülés a m a g a ka ta rz i sáva l t áv la toka t nyi t , szellőzött r ende t t e r e m t a nemze t és 
nemzet iség v i szonyának á r a m k ö r é b e kapcsol t t u d a t b a n , s a mél tóság közérzetével 
a lkotó erőket szabadí t fe l az országos m u n k a s azon be lü l sa já tos g o n d j a i n k és 
teendőink cselekvő vá l la lására . 

Végezetül — d iákéve im é lményeihez visszakapcsolva — n e m hagyha tom szó 
nélkül , hogy m i n t a n n a k ide jén Méliusz József, úgy Beke György s e m szál l t le 
Gyu la f ehé rvá ron . Azaz, hogy leszállt , de csak iparnézőben . A Gyulafehérvári Sorok 
s azok fölöt t a sorsok fölött , a m e l y e k n e k szöge i t t nyí lot t s nyí l ik az országra, 
gond ja ink ra , ő is e l tekinte t t . Pedig menny i t anu lságo t k í n á l n a k csupán az é n i d ő m 
a l m a m a t e r é n e k emléke körü l i n y o m o k is. Hogy csak a m a g a nép i rea l i zmusáva l 
a fe lekezet i békét lenség fölöt t h ida t verő Szentmiklóssy Ferencet , ko rán e lhuny t 
m a g y a r t a n á r o m a t emlí tsem. Beke György besorol ta ugyan a könyvébe, de mél -
t ány t a l an szűkszavúsággal siklott el emléke, t evékenysége fölött . Magyarosi József 
kései, de a g imnáz ium konzerva t ív szel lemével mindvégig gondola tébresztően oppo-
n á l ó r ad ika l i zmusa csak szűkebb körben vol t vi lágító fák lya . Fénye m á r n e m h a -
to t t el oda is, aho l Beke Szentmiklóssy n e v é r e felf igyel t , Nagyenyedre , a szom-
szédvárba . Ugyanígy n e m öt lődhete t t szemébe Czilling An ta l zene tanár i szép buz-
ga lma sem. Czilling Anta l Szabó Gézával összeáll í tot t m a g y a r n é p d a l g y ű j t e m é n y é t 
ugyanis n e m enyedi , h a n e m temesvár i n y o m d a segí te t te napv i l ág ra 1944-ben. 

Szóval, lett vo lna mi t nyomje lezn i G y u l a f e h é r v á r o n is. N e m okvete t lenkedés-
ből mondom, i n k á b b azér t , hogy r á m u t a t h a s s a k : a román ia i magya r ság é le tének 
fontos ve tü le te m a r a d t k i t aka ra t l an azál ta l , hogy Beke György n e m szállt a lá Fe-
h é r v á r m ú l t j á b a is. A h a b á n o k alvinci nyomje lzése né lkü l a l igha lehet te l jes F e h é r 
megye képe. Ez kétségte len. Á m t r a g é d i á j u k — mindamel le t t , hogy t anu l sága van , 
s ezt a l k a l m a s i n t n e m á r t tuda tos í tan i — mégiscsak távol ibb és l ezá r t abb ügy, 
m i n t az a fe lekezet i elfogultság, a m e l y n e k nemzet iségi örökséget megosztó, ha ladó 
h a g y o m á n y a i n k a t s ú j t ó c e n z ú r á j a lényegében ugyano lyan k á r t tet t , m i n t m a a 
közöny, nemtörődömség . A könyv eszmei vonalvezetését v a j m i kevéssé befolyásol-
h a t j a e hiá tus , á m a te l jes és az é le t gazdagságának és bonyo lu l t ságának megfe -
lelően d i f fe renc iá l t megyekép , nemzet iségi lé t -képle t igénye mégsem békü lhe t m e g 
vele. Meggyőződésem, hogy Beke György, ak i az ország egésze i rán t i felelősségével 
együt t és egyidőben testesít i meg az i smere t len t á j a k mindenkor i lázas h ívásá t , 
érzi e megyesziget, e m ú l t p á s z m a fe lder í tésének a szükségességét, k ísér tő izgal-
masságát , s a könyv esetleges második k i adásában pót lólagosan meglep m a j d e 
h iányzó képsor ra l is. A Nyomjelző rokonság 7500 pé ldányban je lent meg. E pél-
dányszám jobbá ra csak az é rdek lődés t e légí thet te ki, s azt is csak úgy-ahogy. A 
szükségletet — amely a könyv közéleti je lentőségével mérhe tő csupán — al igha 
fedezhet te . 

J á n k y Béla 



Könyv a gyógyszerészet múltjáról 

A gyógyszerészettel m i n t ér te lmiségi 
h iva tássa l szemben n a p j a i n k i g sok a 
f enn ta r t á s , az előítélet. Egyesek szer int 
a gyógyszerészet — úgymond — n e m 
lenne ér te lmiségi hivatás , mive l művelő i 
kész í tményeike t kereskedőkhöz hason-
lóan, üz le tekben á rus í t j ák . A gyógysze-
részet t udományos m a g v a a lka lmazo t t 
kémia ; a gyógyszerészek szűk s z a k m á j u k 
h a t á r a i n k ívül alig gazdagí to t ták volna 
a t u d o m á n y és a műve lődés terüle te i t . 
I lyen és hasonló téví té le tek m é g gya-
kor iak . Csakhogy a gáncsoskodók fe l e j -
t ik, hogy az ér te lmiségi minőséget n e m 
az ha tá rozza meg, hol f e j t i k i h iva tásá t , 
h a n e m az, hogy mi szellemi p r o f i l j á n a k 
sa já tossága, társadalmi szerepének egye-
disége. 

A gyógyszerész az egészségügyet szol-
gáló értelmiségi . S teszi ezt ú j gyógy-
anyagoka t t e r emtő tudományos k u t a t á -
sokkal , magisz t rá l i s recep tek előál l í tásá-
val , a gyógyszerkész í tmények el lenőrzé-
sével, egészségügyi neve lőmunkáva l stb. 
Munkássága nemcsak a lapos e lmélet i és 
gyakor la t i fe lkészül tséget tételez fel , de 
sa j á tos ér te lmiségi hivatástudatot is. 

Csupán a lka lmazo t t kémia l enne a 
gyógyszerészet? Ugyani lyen joggal ne -
vezhe tnők a lka lmazo t t é l e t t annak , f izi-
kának , bo t an ikának , ané lkü l hogy a lé-
nyegre t ap in t anánk , m e r t pé ldáu l a 
gyógyszerismeret , a gyógyszerha tás tan 
egyik f en t ebb i csopor tba sem sorolható, 
önál ló t udományág . P a r a d o x o n n a k t ű n -
het , mégis így igaz: n e m a gyógyszeré-
szet nőt t ki a kémiából , h a n e m fo rd í t va : 
a korszerű vegy tan a XVI—XVII . szá-
z a d b a n té rhódí tó j a t rokémia i i r ányza t 
egyenes fo ly ta tása . Ez az eszmeáramla t , 
mely a vegy tan a lapve tő f e l a d a t á n a k 
gyógyszerek előál l í tását tekinte t te , f o r -
dul t e lsőként szembe az a lk ímia képzel-
géseivel. A j a t rokémia kidolgozta szem-
léle t re épü l t az tán a flogiszton-, m a j d 
a kvan t i t a t í v (pneumat ikus) kémia . 

L e m a r a d t a k vo lna a gyógyszerészek 
más ér te lmiségi h iva tások mögöt t a n e m -
zeti és nemzetközi művelődés , i l le tve t u -
d o m á n y gazdagí tásáér t folyó n e m e s ve r -
sengésben? Csak a t udomány tö r t éne tben 
te l jesen j á r a t l an embe rek á l l í t ha tnak 
hasonló képte lenséget . Ügy vé l jük , né -
hány k i ragadot t pé lda is e legendő a 
fen t i vé lekedések cáfo la tá ra . 

A XVII . s zázadban élt J o h a n n Hein-
r ich Böt tger gyógyszerész fedez te fe l az 
európa i porce lánt , s f ek t e t t e le a meisse-
ni m a n u f a k t ú r a a lap ja i t . A XVI I I . szá-
zadban a svéd K a r l Wi lhe lm Scheele, az 
ana l i t ika i kémia egyik megalapozója , a 

bá r ium, a glicerin, a csersav s — Pr ies t -
leyvel egyide jű leg — az oxigén fe l fede-
zője. A n d r e a s S igmund Marggraf első-
kén t ál l í tot t elő cukor répábó l cukrot , s 
ezzel egy, a nép táp lá lkozás t je lentősen 
befolyásoló ú j i pa rága t a lap í to t t meg. A 
X I X . században a n é m e t Mar t in K lap -
ro th az ásványi kémiá t , honf i t á r sa , 
F r iedr ich S e r t ü r n e r az a lka lo idakémiá t 
ind í to t ta ú t j á r a , a f r a n c i a Joseph Prous t 
foga lmaz ta m e g az á l l andó sú lya rányok 
törvényét , s á l l í to t ta elő a szőlőcukrot; 
a svéd J ö n s Jacob Berzel ius a m o d e r n 
vegyészeti n ó m e n k l a t ú r a megte remtő je , 
Ju s tu s von Liebig az ana l i t ika i kémia 
megú j í tó j a , F r i ed r i ch Wöhle r elsőként 
szintet izál t szerves vegyüle teket . A ro-
m á n loan Vint i lescu és a m a g y a r T h a n 
Káro ly egyarán t jeles kémia i ku ta tók 
vol tak . 

S h á n y nagy művész , í ró indul t a 
gyógyszerészeti t á raasz ta l mel lől a v i lág-
h í r n é v fe lé : a norvég H e n r i k Ibsen, 
az angol H. G. Wells, a m a g y a r Tömör -
kény Is tván, a fes tő Rippl -Rónai József 
és Csontváry Kosztka T ivadar , s ezzel 
távol ró l sem m e r í t e t t ü k ki a sort . 

Ha a f en t i ek e l lenére a gyógyszeré-
szekkel szemben az előítéletek, a vá l l -
verege tő m a g a t a r t á s — egyes ér te lmiségi 
kö rökben — tovább él, a b b a n kétség-
te lenül döntő szerepe v a n a ténynek , 
hogy n á l u n k a gyógyszerészet m ú l t j á n a k 
fe lmérése a r á n y l a g e lhanyagol t ága a 
t udomány tö r t éne tnek . Nincs egyet len 
r o m á n vagy m a g y a r nye lvű átfogó, egye-
temes gyógyszerészet tör ténetünk, a ro-
mán , i l le tve a magya r gyógyszerészet 
m ú l t j á r ó l szóló m ű v e k többny i re régebbi 
kele tűek, s fő leg csupán a fe j lődés egyes 
szakasza inak e lemzésére szor í tkoznak. 

Ezér t je lentős eseménye a hazai t udo-
m á n y t ö r t é n e t n e k Izsák Sámue l profesz-
szor ú t törő vál la lkozása . N e m r é g meg-
jelent , 420 oldalas művében* , gyógyszeré-
szeti „zsebenc ik lopédiá jában" , á t fogó 
képe t igyekszik n y ú j t a n i a nemzetközi 
és a haza i gyógyszerészet m ú l t j á r ó l és 
jelenéről . 

A szerző a Valer iu Bologa a lapí to t ta 
tudomány tö r t éne t i iskola szel lemében a 
gyógyszerészet m ú l t j á t az adot t kor m ű -
velődése szerves részeként fog ja fel , b e -
ha tóan elemzi a gyógyszerészet kö lcsön-
ha tásá t a t e rmésze t tudományok más 
ágaival , s á l l andóan f igyelmez a t á r sa -
da lmi tényezőkre, me lyek a gyógyszeré-
szeti h ivatás , i l le tve a t udományos k u -

• Sámuel Izsák: Farmacia de-a lungul secolelor. 
Editura ştiinţifică şi enciclopedică. Enciclopedia d e 
buzunar. Bucureşti, 1979. 



t a t á s k ibon takozásá t se rken te t t ék vagy 
gátol ták. A hazai fe j lődés t a nemzetközi 
viszonyok kere te ibe ágyazva m u t a t j a be, 
s a r o m á n gyógyszerészet m ú l t j a mel le t t 
szól a haza i magyar , néme t gyógyszeré-
szek é rdemei rő l is. Izsák professzor 
egya rán t él a szintézissel és az analízis-
sel a d a t o k b a n igen gazdag művében . 
For rása ibó l mind ig a ko r r a és a tudo-
m á n y á g fe j lődésé re leg je l lemzőbb je len-
ségeket vá loga t j a ki. A haza i gyógysze-
részet m ú l t j á t e lemezve a m a g a végezte 
ku ta tásoka t , levél tár i ada toka t is szerve-
sen beépí t i művébe . 

Egya rán t k i t é r a gyógyszerészeti gya-
korla t , a gyógyszerészeti e lméle t f e j lődé -
sére, elemzi a gyógyszerészetnek min t az 
egészségügyi r endszer szerves részének 
tö r téne lmi szerepét , beha tóan foglalkozik 
a gyógyszerészeti deontológia kérdése i -
vel stb. Az így k ia l aku l t összkép ké t -
ségbevonha ta t l anu l b izonyí t ja , hogy a 
gyógyszerészet m ú l t j á n a k i smere te nél-
kü l je lene sem ér the tő meg. 

A m ű részletesen szól a népgyógyá-
szat szerepéről t e ráp iás i smere te ink 
gazdagí tásában . Bebizonyosodik, hogy 
m i n d e n kor gyógyászata bőven mer í t e t t a 
népi tapasz ta la tbó l (kinin, ópium, sztr ich-
nin, digitalis, Rauwol f i a -gyökér stb.). 

Az an t ik gyógyászatban orvoslás és 
gyógyszerészet még n e m vá l t szét, ezért 
különösen f igye lemremél tó a h ippokra -
tészi és a galenuszi iskolák gyógyászati 
a lapelvei rő l szóló fe j tegetés , de ku l tú r -
tör ténet i szempontból éppen olyan ér té -
kes az an t ik n é p e k mi to lóg iá jáva l fog-
lalkozó elemzés is, hisz az orvos lásban 
m a is haszná l t számos fogalom a h i t -
regék vi lágából származot t á t . 

A középkorban a szerző — joggal — 
a fe j lődés szükségszerű szakaszát l á t j a . 
Ez a megközel í tés a gyógyszerészet ese-
tében anná l indokol tabb , mive l éppen a 
középkori kolostori k ó r h á z a k b a n jö t tek 
lé t re az első „be lsőforga lmú" gyógyszer-
t á rak , az a r a b b i roda lomban az a lk ímia 
fe j lődése e redményekén t , a s a j á tos tech-
n iká t követelő gyógyszerkészí tmények 
szaporodásáva l vá l t szét véglegesen az 
orvosi és a gyógyszerészeti h iva tás : meg-
szüle tnek az első önál ló gyógyszerészeti 
o f f ic inák (IX. század). Nyuga t -Európa 
követ i az a r a b példát , sőt a XI—XII . 
században m á r — a kor t á r s a d a l m i el-
vá rá sa i t tükröző — jogi és e t ikai sza-
bá lyza tok j ö n n e k létre, ame lyek az orvos 
és a gyógyszerész jogait és kötelességeit 
h a t á r o l j á k körül . A skolaszt ikus egyete-
m e k viszont k i z á r j á k a gyógyszerészeti 
ok ta t á s t az orvosképzésből . Így vá l ik a 
gyógyszerész mes te rember ré , g rémiumok, 
céhek t ag jává . 

Érdekesek a szerző megál lap í tása i a 
r eneszánsz h u m a n i s t a szemléle tének be-
fo lyásáró l a gyógyszerészet e lméle tének 

és gyakor l a t ának k ibontakozására . A né-
m e t Parace l sus ú j kémia i szerekkel és 
növényi k ivona tokka l gazdag í t j a az ész-
szerű gyógyászatot. A te ráp iás m ű v e k 
— főleg a népszerűs í tők — anyanye l -
vűekké vá lnak . A m e r i k a felfedezése, az 
ú j fö ldrészek megismerése révén számos 
ú j ha t ékony gyógynövény ke rü l a gyó-
gyászat vérker ingésébe . A gyógyszeré-
szeti t evékenység polgárosodását t anús í t -
j a a szakma gyakor la tá t szabályozó intéz-
kedések egész sora : a vényeke t kötelező 
d i spensa tor iumok (a ma i gyógyszerköny-
vek ősei) előírásai a l a p j á n á l l í t j ák elő, 
az á r a k a t h ivata los t a x á k szabályozzák 
stb. Az első haza i gyógyszertár (Nagy-
szeben) a XV. század végén a lakul t , de 
a XVI . századból m á r gyógyszerészeti 
le l tárak, a következőből gyógyszerész-
eskük szövege m a r a d t f enn . 

A XVII . század gyógyszerészete a 
j a t rokémia szel lemét sugározza. Az 
i rányza t képviselői megkísér l ik a gyógy-
szerek ha t á smechan izmusá t fe lder í teni , 
de é le t tan i i smere tek h i ányában , jóhi-
szemű törekvéseik spekulác ióba torkol l -
nak . A század t e r á p i á j a je lentősen gaz-
dagodik, s egyes országokban, így F r a n -
ciaországban, m á r je len tkez ik a gyógy-
szerészet gyakor la táva l szembeni maga-
sabb mérce : a s zakma művelésé t egye-
temi e lőadások ha l lga tásához kötik. 

A felvi lágosodás kora (XVIII . század, 
X I X . század első fele) a gyógyszerészet 
fe j lődése szempont j ábó l is jelentős. Az 
orvosi fe lvi lágosodás eszméinek ha t á sá -
r a a gyógyszerészek is je lentős szerepet 
vá l l a lnak a nép egészségügyi nevelésé-
ben. Számos európa i országban, így az 
Oszt rák B i roda lomban — s Erdé lyben 
is — a gyógyszerészeti gyakor la to t egye-
temi t a n u l m á n y o k h o z köt ik. A f logiszton-
és a kvan t i t a t ív kémia út törői között szá-
mos gyógyszerész je leskedik, az of f ic inák 
a t u d o m á n y o s ku t a t á s közpon t j ává vá l -
nak . E kor hazai gyógyszerészei ugyan-
csak k i t űnnek a hazai f ló ra k u t a t á s á b a n , 
á sványvize ink e lemzésében. E t é ren a 
iaşi-i Orvosok és Természe tku ta tók T á r -
saságának tag ja i különös é r d e m e k e t sze-
reznek. A fe lvi lágosodás szel leme h a t j a 
át a kor et ikai kódexei t , gyógyszerészeti 
törvénykezései t , az ú j t u d o m á n y szel leme 
a gyógyszerkönyveket . 

A X I X . század másod ik fe le és a X X . 
század m á r az ú j t u d o m á n y szi lárd el-
vei re alapozó gyógyszerészet kora . A f e j -
lődés egyre szer teágazóbb. Izsák Sámue l 
m ű v é n e k nagy é rdeme, hogy igyekszik 
nyomon követni a k ibontakozás legje-
lentősebb ál lomásai t . Műve „zsebencik-
lopédia"- je l legével egyezően, részletesen 
fe l so rakoz ta t j a a különböző a lkaloidák, 
glycozidák, chemote rap ikumok , v i t ami -
nok, ho rmonok stb. fe l fedezésének, il-
letve szintézisének időpont já t , a tudósok 



nevét , ak ik e t é r en é r d e m e k e t szereztek 
(éppen ezér t k é r j ü k számon a szerzőtől 
a t á r g y m u t a t ó h iányát , mely a f en t i ek re 
vona tkozóan gyors t á jékozódás t bizto-
s í thatna) . 

N e m szándékozunk k i té rn i Izsák Sá-
mue l k ö n y v é n e k az utóbbi 150 év gyógy-
szerészetéről szóló alapos elemzésére, 
c supán a r r a az é rdekes összefüggésre 
h í v n á n k fel a f igyelmet , hogy a kor -
szerű t u d o m á n y k o r á b a n az egyes t e r -
mésze t tudományok , az elmélet i és a lka l -
mazo t t i smere tek összefüggése még szo-
rosabb, m i n t a l e tűn t századokban. A 
k é m i a — különösen a f e s t ék ipa r — fe l -
lendülése né lkü l n e m let t vo lna korszerű 
gyógyszer ipar ; a bakter io lógia k i a l aku lá -
sa te t te lehetővé a v a l ó b a n oki kezelést 
biztosí tó szé rum- és kemote ráp iá t . A kí-
sér le tes o rvos tudomány Claude Ber -
na rd - i foga lmához az é le t tan és kóré le t -
t a n mel le t t a k ísér le tes gyógyszertan is 
szervesen hozzátar tozik, hiszen ez teszi 
lehetővé a gyógyszerek ha tá smechan iz -
musának , t ámadás i p o n t j á n a k fe lde r í t é -
sét. C s u p á n a különböző h iány- és en-
d o k r i n megbetegedések kórszá rmazásá -
n a k fe lder í tése hozta lé t re az ún . szubsz-
t i túciós t e r áp i á t (vi taminok, ho rmonok 
stb.). 

A X I X . század másod ik fe le és a X X . 
század gyógyszerészeti t u d o m á n y á n a k 
fe j lődésérő l szólva, a szerző beha tóan 
fogla lkozik a r o m á n gyógyszerészet k i -
bon takozásáva l is. S z e m ü n k előtt r a j z o -
lódik ki az a va lóban hősi küzdelem, 
amelye t a r o m á n gyógyszerészeti ok ta tás 
ú t tö rő inek (Davila, Kretzulescu, Mino-
vici) kel le t t f o ly t a tn iuk a szakma egyen-
jogús í tásáér t . A szerző k i té r a r o m á n 

gyógyszerkönyvek tör téne tére , b e m u t a t j a 
az a lkotó r o m á n gyógyszerészet legje le-
sebb képviselőit . F igye lemremél tó része 
könyvének a szocial izmus évt izedeinek 
megvalós í tásáról szóló fe jezet rész . A 
gyógyszerészeti oktatás , a t udományos 
ku ta tás , a gyógyszeripar t e r én e lér t e red-
ményei r évén a hazai gyógyszerészet fe l -
zárkózhato t t a l eg fe j l e t t ebb országokhoz. 

A t u d o m á n y t ö r t é n e t fogas ké rdése a 
periodizálás . Minden t u d o m á n y fe j lődé -
se belső tö rvényszerűsége inek engedel -
meskedik . Ezek megí té lésében azonban 
a vé l emények olyan el térőek, hogy e ne -
hézséget megke rü l endő vá l t szokásossá, 
hal lgatólagos megegyezéssel a XVII . szá-
zadtól kezdve — lemondva m i n d e n m á s 
k r i t é r iumró l — a fe j lődés t egy adot t 
évszázad kere te in be lü l bemuta tn i . Ezt 
a gyakor la t i szemponto t követ i Izsák 
professzor is. Csakhogy az e l j á r á s n a k 
olykor há tu lü tő i is v a n n a k . Így pé ldáu l 
a sa já tos t á r s a d a l m i viszonyok következ-
tében — különösen a X I X . században — 
a r o m á n gyógyszerészet sz ínvonala , az 
európaihoz viszonyítva, fázisel tolódást 
mu ta t . Ezér t hisszük, hogy célszerűbb 
let t vo lna a X I X . század r o m á n gyógy-
szerészetét kü lön a l fe jeze tben bemuta tn i . 

Izsák professzor ú t tö rő m u n k á j a nél-
külözhete t len kéz ikönyve lesz mindazok-
nak, ak ik a gyógyszerészet egyetemes és 
hazai m ú l t j á t megismern i k í v á n j á k . Kár , 
hogy a T u d o m á n y o s és Enciklopédia i 
Kiadó ezt az igényes könyve t t echnika i 
szempontból sok vona tkozásban k i fogá-
solhatóan hozta fo rga lomba . Ezt a fogya-
tékosságot m é g a k k o r is f á j l a l j u k , ha a 
gazdag t a r t a l o m kárpóto l a f o r m a i h iá-
nyosságokért . 

S p i e l m a n n József 

Versművesség 
Tudor Argheziről 

Tudor Arghezi t a köl tészeten k ívü l 
m á s n e m érdekel te . Az ember i lehetősé-
gek g y ű j t ő f o g a l m á n a k tek in te t t e a l írát , 
v e l ü n k születet t képességnek. „Minden 
költészet, k ivéve az i roda lma t " — m o n d -
ta. Más he lyü t t meg azon töprenget t , 
hogy az igazi köl tő t a l án í rás tuda t lan , 
n incs szüksége je lekre, több könyv tá rny i 
be tűsor ra , hogy övé lehessen, m a g á n b i r -
toka lehessen „az érzékek és a szavak 

Utószó a Budapesti Európa Könyvkiadónál, a 
Napjaink Költészete sorozatban megjelenő Arghezi-
kötethez. 

belső nyelve", a vers. „Is teni na iv i tás" 
a kö l temény magva ; á m ahhoz, hogy eb-
ből a lehetőségből valami legyen, a töké-
letes és tagola t lan cen t rumot segédegye-
nesek segítségével meg kel l közel í tenünk, 
m inden fé l e gyar ló segédeszközökhöz kell 
f o lyamodnunk . Az i rodalom ilyen segéd-
eszköz csupán, de olyan e l j á r á smód 
mégis, mely né lkü l az a bizonyos nyelv, 
az érzékek és szavak belső nye lve n e m 
hal lha tó , né lkü le süke tek m a r a d n a k a 
képzelet füle i . Lehet , va l ami fé l e ado-
m á n y a költészet, f o r d í t j a ezért visszá-



j á r a gondola tmeneté t Arghezi , o lyan kí-
nos a j á n d é k , melye t m i n d a n n y i a n ka -
punk , de önmagában nemigen t u d u n k 
mi t kezdeni vele, eset leg észre sem vesz-
szük. Pusz ta észleléséért is, mindössze 
azért , hogy tudomás t szerezzünk róla, el 
kel l b íbe lődnünk ezzel-azzal, va lami lyen 
mesterséggel , pé ldáu l i roda lommal . Mes-
terség ez is, va l l j a Arghezi , olyan, min t 
sok egyéb, csak m á s az anyaga ; aki ezt 
űzi, az szavakkal vesződik. Vesződik meg 
já tszik is velük, hiszen talál közöt tük 
tük rös f e lü le tű szavaka t és át tetszőket , 
me reveke t és ruga lmasaka t , m a r c o n á k a t 
és szűzieseket — s még annyifé lé t , hogy 
a költő n e m is sorol ja föl m i n d e t a b b a n 
a verses Utószó ban , me lye t egyik öreg-
kor i kö te te végére il lesztett . 

A kö l t emények készítése t ehá t vers -
művesség, egyszerű szerszámokkal , egye-
di e l j á rássa l fo ly ta to t t m u n k a . Amikor 
Arghezi i lyen m u n k á n a k t a r t j a a vers -
írást , lá tszólag megfosz t j a m i n d e n ro-
m a n t i k u s au rá já tó l , l ega lábbis attól, 
mel lyel a b b a n az i rodalmi kö rben övez-
ték, ahol Arghezi először je len tkeze t t 
verseivel a múl t század utolsó éveiben. 
T izenha t éves vol t akkor — 1896-ban —, 
s az a köl tő f igyel t föl reá, aki a váteszi 
h iva t á s tuda to t és a ve r sművesség mes-
t e rember i p r o g r a m j á t egyszerre h i rde t te . 
A tökéle tesre cizellált so roknak a n e m 
m i n d e n n a p i e lh iva to tság és p á r a t l a n föl-
emelkedés, eleváció szolgá la tában kel le t t 
á l ln iuk. Előá l l í tásuk ezért o lyan techni-
kai műve le t volt, me ly l eg inkább az a l -
k imis t ák k ísér le te i re emlékezte te t t . Ma-
cedonski vo l t aképp e n n e k az igénynek 
és s a j á t e rénye inek v isszfényét ve t te 
észre m i n d e n fö l fedeze t t j ében , ezt l á t t a 
meg Arghez iben is. Azok a f ia ta lkor i 
ve rsek va lóban a mes te r cé l ja i t és gya-
kor la tá t tükröz ték . Muzs iká l t ak b e n n ü k 
a szavak, i n s t r u m e n t u m a i vo l t ak a t e r -
mészetből el lesett h a n g o k n a k és a belső 
zenének, az á tszel lemül tségnek. Arghezi 
sem ezeket, sem a kevéssel ezu tán í ro t t 
versei t n e m vet te föl egyik köte tébe sem. 
Kolos torba vonult , m a j d az egyház t á -
moga tásáva l S v á j c b a kerü l t . Rövid ideig 
Pá r i z sban élt, G e n f b e n k i t anu l t a az órás-
mesterséget . Harmincéves , mikor vissza-
tér Buka res tbe — ettől kezdve ú j ság í ró -
k é n t dolgozik —, és negyvenhét , mikor 
1927-ben k i a d j a első verseskönyvét , az 
Illő igéket A m i addig, az Illő igékben 
szereplő versekig tör tént , azt valósággal 
e l t i tko l ja . Öregen, egybegyűj tö t t versei-
n e k megje lenésekor (1959-ben) úgyszól-
v á n kiá tkozza azokat a f ia ta lkor i , h a r -
mincegynéhány éves korá ig í ro t t köl te-
ményeke t . 

Nemcsak a gya r lónak érzet t kora i m ű -
veket semmis í tené így meg, s nemcsak 
egy szemléle tvál tozás nyomvona la i t tö-
rö lné el. A szavak a lk ímiá jábó l ná la 

szerény kézművesség lett, ahogyan ő 
maga nevezte : „alázatos m u n k a " . Az el-
há r í to t t au rá t azonban visszacsempészné 
mégis, mikor leplezi a fo lyamato t . A 
vers olyan, m i n t a b a r a c k vagy a tojás , 
m o n d j a , tökéletes végső gyümölcs. Gyö-
kerek , ágak göcsörtös bogait , az eredet 
k l o á k á j á t a prózai f o l y a m a t r a j z n a k meg 
kell muta tn ia , a ve r s viszont aká r el is 
t i tko lha t ja . Ezért nemcsak más, h a n e m 
több is, min t a próza, s Arghezi h a re -
gényt ír, a m ű v e t p rózave r snek nevezi. 
Kö l t emény p rózában — jelöli m e g pél-
dáu l A boldogasszony mosolya m ű f a j á t . 
Mégis a lk ímia volna t ehá t a ve r sműves -
ség, az „összetett képek mestersége"? A 
gyümölcsnek nevezet t kö l t emény pedig 
olyan ta lányos végső e redmény , m i n t a 
bölcsek köve, melye t ki lehet emelni , a 
fö lsz ínre lehet hozni bá rmi lyen zavaros 
á ramlásbó l? El t i tkolható, század elej i l a -
pok h a s á b j a i n f e l e j the tő a m a g á n t e r m é -
szetű eseménysorozat számos eleme, de 
m a g a az í r á s m i n t fo lyama t — Arghezi 
szer int — végül is mindössze a b b a n k ü -
lönbözik b á r m e l y m á s t evékenységünk-
től, hogy közben nehezebb — h a n e m 
lehete t len — k ike rü ln i az önref lex ió t , 
számot n e m vetn i a szünte len ú j r a k e z -
déssel; és azzal, hogy aki az idézet t ve r -
ses Utószó l í rai s zó fa j t ana szer in t úgy 
érezte, emberekhez , anyagokhoz, j á t ék -
szerekhez hasonlóan v i se lkednek a sza-
vak , s azér t f o rdu l t hozzá juk , hogy ve r -
set í r jon , t ehá t a m a g a m ó d j á n hozza 
lé t re a költészetet , keserves de rűve l 
kényte len beszámolni róla, mi lyen „bo-
londokháza" let t já tékai , a szavak soka-
da lmából . 

A próza t a l án ember ibb , í r j a egyhe-
lyüt t a költő, ember ibb , m e r t tökélet le-
nebb, m i n t a költészet. E n n e k tömény 
t isz taságához azonban b á r m i elvezethet , 
még az i roda lom is, és b á r m i ráébresz t -
he t h iányára . Arghezi úgy hisz benne , 
min t abban , ak ihez zsol tárai t í r t a : hol 
m i n d e n ü t t föllel i — n e m a bölcseleti 
rendszereket , h a n e m a néph i te t idéző 
pan te i s t a érzékenységgel —, környeze té -
nek mindegy ik e lemében, hol ped ig úgy, 
m i n t Tamás , a hi te t len. Szere tne bizo-
nyosságot szerezni , de n incs mód rá , 
hogy megbizonyosodjék : 

Ketten maradva mérkőzöm erősen, 
Míg nagy mesédben nyugtot nem lelek. 
Nem akarom, hogy legyőződ legyek, 
Csak ezt: tapintsalak, s hogy „Van!" 

ü v ö l t s e m . 
(Ápri ly La jo s ford í tása) 

Ez a b e n n ü n k e t A d y r a emlékezte tő hi -
te t len h i t Arghezinél sohasem vá l ik 
olyan e lvont tá és légiessé, m i n t a pá lya-
kezdés zenélő verse iben. A m i ot t — n á l a 
is és környeze tében is — elvont f e szü l t -



ség volt, a húszas évekre anyagszerűvé 
vál ik . Természe tesen n e m é le t ra jz i ele-
m e k versbe-szövése teszi anyagszerűvé . 
Arghezi ódzkodot t m i n d e n val lomástól , 
hosszú esszét í r t ar ról , hogy m i é r t t a r t j a 
fölöslegesnek emlékek rögzítésével meg-
ket tőzni azt, ami megtör tén t vele. Hi-
szen s z á m á r a a ve r s ké t a r cú : „végső 
gyümölcs" is és tö r t éne t is, t evékenység-
fo rma , melye t kü lönfé le ho lmik közve-
t í tésével tesz érzékelhetővé. I lyen hol-
m i k a szavak, a tá rgyi m o t í v u m o k : a 
„penészvi rágok" tenyészete, „a kulcsot 
kereső" ember , „a f ény fe lé merengő" 
tekin te t . Utolsó verse iben m a j d n e m 
mindegy ik régi m o t í v u m á t fö lcs i l lan t ja , 
s a k a d o lyan is ezek közt az öregkori 
ve r sek között, me lynek keletkezési ide-
jé t ké t évszámmal jelöli, m e r t egyik-
m á s i k n a k m é g a század e le jén foga lmaz-
t a m e g első vá l toza tá t . A késői köl te-
m é n y e k l á t á s m ó d j a néhol olyan, m i n t a 
na iv ikonfes tőké . Ki je len tése ik szenten-
ciózusak, tömörségük gnómikus . Je l l em-
ző r á j u k a megfoga lmazás mes ter i he-
venyészet tsége. F ia t a l köl tő f agga t t a egy 
ízben, a h a t v a n a s évek e le jén , s vá la -
szul Arghezi a kezét m u t a t t a : ezzel dol-
goztam. Ezzel a kézzel, az évt izedek so-
r á n beidegződöt t mozdu la t t a l odavet 
csupán n é h á n y vona la t , s a n é h á n y oda-
ve te t t vona l : m e s t e r m u n k a . A m ű t á r -
gyi m o t í v u m a i n a k egymásra u ta lásából 
k i ra jzo lódó és elkészültétől , a húszas 
évektől a l ig vál tozó öna rcképen fölsej l ik 

va lami lyen f a n y a r , napke le t i bölcsesség, 
mely a személyt , aki ezekben a versek-
ben „kulcsot keresgél", egy f o l y a m a t a l -
ka t részének m u t a t n á . Közben a személy, 
az európai k u l t ú r a nagy je lképeiből oly 
i smerős módon, Arghezinél is olyasmit 
f a b r i k á l — kulcsokat , verseket , másegye-
bet —, amive l beava tkozha t , közbeszól-
ha t . „Az ember legtöbbször ostoba; csak 
r i t kán okos — í r j a regényében, A bol-
dogasszony mosolyában. — S e m m i t sem 
ért , vagy ellenkezőleg, m i n d e n t vi lágosan 
megér t , és könnyen ki is t u d j a fe jezn i 
azt, ami t megér te t t . Okosan fekszik le, 
és zavaros fe j j e l ébred. Mi t ö r t én t b e n -
n e m ön tuda t l anu l , és miér t , m e r r e j á r -
t a m á l m o m b a n , h o n n e n t é r t e m vissza 
zavar t fe j je l , ha t á roza t l anu l? Szere tnék 
olyan lenni , m i n t az au tóm, ame lynek 
szerkezetét a p ihenő u t á n éppen úgy 
ta lá lom, ahogyan este hagy tam. Eleget 
igyekeztem, hogy én is gép legyek, és 
folytonos kö r fo rgás ra á l l í t sam be lé te-
met . N e m t u d o m e lha tá rozni m a g a m a t 
csupán egyet len funkc ió ra , holot t ez v a -
lamelyes boldogságot je lentene , m e r t k i -
ik ta tna belőlem m i n d e n m á s funkc ió t és 
törekvést , sohasem tö rnék ki egy nagy 
fogaskerék-á t té te lből . Azu t án a r r a éb re -
dek, hogy mégiscsak gondolkozom, b í r á -
lom gépies kö r fo rgásomat m e g a sebes-
ségemet. M e g r á n d u l n a k a gyökerek, 
amelyeke t ped ig szi lárd kö tésűeknek 
éreztem, v o n a g l a n a k a se j t fona lak , egy 
l á t h a t a t l a n gondolat dolgozik t i tokban ." 

Zirkuli P é t e r 

KÖNYVRŐL KÖNYVRE 

BENEDEK ZOLTÁN: A SZILÁGYSÁGTÓL ÚJ-GUINEÁIG 

Több m ű f a j b ó l s a nek ik megfe le lő s t í lus- t ípusból ötvözött könyv ; n incsen 
t a l án egyetlen m o n d a t a sem, amely ne t á m a s z t a n a b e n n ü n k o lyan érzést, hogy 
va lahol m á r olvas tuk. Divatos d o k u m e n t u m r i p o r t o k f o r d u l a t a : „ . . . g y ű j t ő ú t j a i t a 
család t u l a j d o n á b a n levő levelek a l a p j á n s ikerül t r ekons t ruá lnunk , ezek f e lhaszná -
lására , fe ldolgozására először most ke rü l sor. Ez ú ton m o n d o k köszönete t" stb. Múl t 
századi k lassz ikusa ink anekdotázó h a n g j a : „No, amice, lássuk azokat a pap í roka t 
— szólt az elébe j á ru ló Biró L a j o s n a k " (a zi lahi kol légium igazgatója) ; „Mi az, 
öcsém, még mind ig i t t v a n ? — szólt r á egy napon, amikor Birót ú j r a az igazgató 
e lőszobá jában vá rakozva megpi l l an to t t a" (Herman Ottó). P. Howard - i emlék : „ . . . h a -
m a r o s a n f e l tűn t egy jól meg te rme t t bengál i csendőr, és h a t a l m a s ü téseke t oszto-
gatva, fü tyköséve l t e remte t t r ende t " ; vagy ped ig : „Átkozott dolog ez — k á r o m -
kodot t a ko rve t t k a p i t á n y a —, ahányszor a legénység kiteszi a l á b á t azon az is ten-
ver te Új -Guineán , n e m győzöm őket tömni kininnel ." 

Legsű rűbben persze a m a i i smere t te r jesz tő í ró szólal meg, aki a sokféle r emi -
niszcencia t a rka sága d a c á r a végül is egységbe fog ja a könyve t : a szilágysági Tas-
nádró l származó természet tudós , Biró La jos 1895—1901 közötti pápua fö ld i ku ta tó -



ú t j á n a k tö r téne té t beszéli el oly módon, hogy közben jeles h a z á n k f i a egész életét 
ismertet i . Pon tosan azt va lós í t ja meg, ami t e lö l j á róban ígér : „Biró L a j o s n a k élet-
cé l ja vol t a fe l fedező utazás, a g y ű j t é s . . . Egész é le tében e r r e készült , és ennek 
a cé lnak a k a r t a szentelni m i n d e n tudásá t és ene rg iá já t . Ezér t az ú j -gu inea i ú t 
eseményeinek b e m u t a t á s a n e m képzelhető el i f j ú k o r á n a k , a fe lkészülés éveinek, 
m a j d élete e r edményekben oly gazdag g y ű j t ő ú t j a i t követő szakaszának i smere te 
[s a könyvben va ló fe lvázolása — Ó. S.] nélkül ." P á p u a f ö l d m a j d n e m egy évszá-
zados t e rmésze t ra jz i és nép ra j z i va lósága egyébkén t — őszintén szólva — szá-
m u n k r a érdekte len , á m ez a könyvben szerencsére csak díszlet; ami központ i he -
lyet foglal el ebben a m ű f a j t a l a n műben , s ami izgalmas, megha tó és p é l d a m u t a t ó 
benne, az hősének szünte len küzde lme azért , hogy az egyetemes t u d o m á n y h a s z n á r a 
és hazá ja , szülőföldje , népe dicsőségére fo ly ta thassa szenvedélyesen szeretet t szak-
m á j á t . 

E m ű f a j o k és s t í lusok kol lázsából egységbe szervezet t másfé l száz könyv-
oldalnyi szövegnek legér tékesebb részét ké tségte lenül a Biró La jo s leveleiből idé-
zett részle tek a lko t j ák . S ezek ke l t ik b e n n ü n k a kívánságot , i l letve suga l l j ák az 
ötletet, hogy — a jelen könyv szerzőjének hozzáér tő gondozásában — egy köte t 
(Téka-kötet) magá tó l Biró La jos tó l származó szöveget vehessünk kézbe. Levelei 
m á r sok évt izeddel ezelőtt népszerű o lvasmány vo l t ak a Természettudományi Köz-
löny hasáb ja in , s azóta sem porosodtak, csupán pa t inásod tak . (Kriterion Könyv-
kiadó. Bukarest, 1979.) 

Ó. S. 

OSKAR SCHLEMMER—MOHOLY-NAGY LÁSZLÓ— 
MOLNÁR FARKAS: A BAUHAUS SZÍNHAZA 

Moholy-Nagy László neve „ . . . a levegőben van , s ez a képle tes k i fe jezés jól 
illik ide, mivel úgy jelzi Moholy-Nagy időszerűségét , hogy egyben a reá vonatkozó 
i smere te ink b izonyta lanságá t is érzékel te t i" — í r j a Mezei József a Kr i te r ion Téka-
soroza tában meg je l en t Moholy-Nagy László-kötet e lőszavában (Moholy-Nagy László: 
A festéktől a f é n y i g . Összeáll í tot ta és jegyzetekkel e l lá t ta Sugár Erzsébet , a beve-
zetőt í r t a Mezei József. Bukares t , 1979). A k é t köte t szinte p á r h u z a m o s meg je lenése 
is jelzi azt az egyre fokozódó érdeklődést , ami t nyugod tan a he tvenes évek Moholy-
Nagy- reneszánszának is nevezhe tnénk . És e n n e k kapcsán a magya r olvasó B a u h a u s -
képe is egyre te l jesebbé, á r n y a l t a b b á vál ik. 

Ehhez segít hozzá a Corvina k iadványa , mely f o r m á j á b a n , t ipográf ia i szel lemé-
ben az 1974-es n é m e t nye lvű faksz imi le -k iadás t követi . Ez a r endk ívü l elegáns, 
szép könyv (Moholy-Nagy tervezte) egyál ta lán n e m emlékezte t színházi kéziköny-
vekre. Különös áb rák , meglepő szöveg- és képkombinác iók v á l t j á k egymást — s 
megfe j t é sük n e m csekély szellemi i zga lommal já r . A szöveg m a g a első o lvasásra 
e l á ru l j a m a g á t : a v a n t g a r d e ízű, (a m a g a ide jében) meghökken tő ; á r a d ó expresszio-
nista szabad ve r s r e emlékezte t l eg inkább : az eredet i 1925-ben je lent meg. T u l a j -
donképpen a h á r o m szerző neve h á r o m különá l ló részt jelöl. N e m úgy közös m u n -
ka, hogy együt t í r t ák , h a n e m csak „összetet tek" h á r o m különböző dolgot: Oskar 
Sch l emmer sz ínházelméle té t (Ember és műfigura), Moholy-Nagy László Színház, 
cirkusz, varieté c ímű í rásá t és Molná r F a r k a s U-színházának tervét . M i n d h á r o m 
szerző a B a u h a u s m u n k a t á r s a , mégsem egységes ez a könyv. 

T a l á n l eg inkább Sch l emmer í rása fölöt t j á r t el az idő. Mer t b á r egy va lós 
igényből indu l ki — a színpadi té r ön tö rvényű mozgáskompozíc ió jának mega lko tá -
sából — az adot t ko r r a (?) je l lemző „dobozszínházzal" szembeni l ázadás szinte 
szükségszerűen vezeti túlzásokhoz a szerzőt. De nemcs ak nála , Moholy-Nagynál is 
m e g t a l á l j u k a t ízes-húszas évekre je l lemző mechan isz t ikus felfogást , a művésze t 
technika i f o r r a d a l m a s í t á s á b a ve te t t hi tet . Már a cím is — Ember és műfigura — u ta l 
a r r a az ú t ra , amely felől Sch l emmer a sz ínházat p r ó b á l j a megú j í t an i . Kora je lképé-
nek az „abszt rakció t" és a „gépet" tek in t i ; vegyük hozza azt is, hogy Sch l emmer 
a legelvontabb sz ínpadi k i f e j ezés fo rma — a tánc, a ba le t t — felől közelí t a szín-
padhoz. Színházi e lgondolásai így szükségszerűen a mechanisz t ikus , mar ione t t sze rű 
mozgás, a technikai -gépi e lemek (pl. óriási m é r e t ű bábf igurák) bűvkörében m a r a d -
nak. Kü lönben elgondolása a b b a n is rokon a Moholy-Nagy Lászlóéval, hogy k i in -
du lópon tnak n e m az írott szöveget tekint i , h a n e m a lá tványt , a B a u h a u s b a n oly 
központi kérdéssé vá l t „ té ra lak í tás t " : „elképzelhető, hogy az eddigi viszony visszá-
j á r a f o r d u l : a képa lak í tó meg te remt i az opt ikai jelenséget , m a j d keresi a szavak és 
hangok köl tőjét , hogy meg ta l á l j a a neki megfe le lő nyelvet ." De ami Oskar Sch lem-
merné l m é g csak elképzelhető, Moholy-Nagyná l m á r követe lmény. 



Egyrészt „az i roda lmiság teher té te lé tő l" (46.) a k a r n á megszabad í t an i a szín-
házi p rodukc ió t — cselekvést —, másrész t az ember (a színész) s zámára az addigi 
hegemónia , a központ i szerep helyet t l eg jobb esetben csak a más formaeszközökkel 

„egyenér tékű" s tá tus t b iz tosí taná. Sőt, Mechanikus excentrikus játékának p a r t i t ú r a -
váz l a t ában te l j esen ki is i k t a t j a . Ez m á r csak „forma, mozgás, hang, fény(szín) és 
i l la t szintézise". A pa r t i t ú r a (képzőművészeti) l á t v á n y k é n t — szép. De n e m szín-
ház. Igaz, Moholy-Nagy László is va r i e t ék s z á m á r a készítet te. De koncepciója , ha 
n e m is enny i re végletesen, b e n n e v a n az „igazi" színházról szóló í r á sa iban is. Mi-
közben az izmusok a v a n t g a r d e sz ínházának fe l szabadí tó — é r t sd : i roda lom- és szó-
el lenes — h a t á s á t üdvözli , ugyanakko r t i sz tában v a n e színház kor lá ta iva l is. Mégis 
pusz tán a k ine t ikus f ény je l enségek absz t rak t kombinác ió já ra , külsőséges f o r m a i 
e l e m e k r e t ámaszkodva p r ó b á l j a m e g ú j í t a n i a — kétségte lenül — haldokló hagyo-
mányos sz ínházat . Az absz t rak t festészet , a non f igu ra t í v képzőművésze t ú t j á t és 
p e r s p e k t í v á j á t a k a r j a a sz ínházra a lka lmazni . Tagadha ta t l an , hogy ebben jó ötle-
tek, a mai színház s z á m á r a hasznos í tha tó gondola tok is fe l le lhetők, de csak min t 
t echnika i megoldások és az eredet i kon tex tusbó l k i ragadva . Gordon Cra ig í r j a 
(mintegy húsz esztendővel a t á rgya l t k ö n y v megje lenése előtt!), hogy az írók, képző-
művészek , muzs ikusok teór iá i a színházzal kapcso la tban — amolyan mel lékgon-
dolatok. A sa já t szak te rü le tükön jól megindokol t e lméle tek és a n y o m u k b a n ke-
letkező — irodalmi , képzőművészet i , zenei — m ű v e k l ehe tnek va lóban csodálato-
sak, k i tűnőek, ér tékesek, „de a Színház Művésze téhez sa jnos , s emmi köze n e m lesz" 
mindennek . Nincs t e r ü n k i t t szembeál l í tan i Cra ig és Moholy-Nagy sz ínházfe l fogásá t 
(nem is l enne ér telme), csak u t a l h a t u n k egy olyan meglá tás ra , me lynek f ényében 
m á s k é p p í té lhető meg a B a u h a u s színháza is. Kívül rő l jövő, b á r jószándékú s en-
n e k megfe le lően továbbgondolha tó k ísér le tként . 

P a r a d o x módon a B a u h a u s színházi vona tkozású tevékenységéből t a l án a r r a 
f i gye lünk a legkevésbé, a m i igazán hasznos í tha tó lenne : a színházépítésre. Úgy t ű -
nik, építészeti szempontból s ikerül t azt a „másságot" mega lko tn iuk , a m i sok szem-
pontbó l f o r r a d a l m a s í t j a - f o r r a d a l m a s í t h a t n á a színházat . Ké t k i tűnő sz ínházterve t 
is t a l á l u n k a kö te tben : Molná r F a r k a s m á r eml í te t t U-sz ínházá t és Wal te r Gropius 
„ totál is s z ínházának" t e rvé t 1927-ből. F igye lemre méltó, hogy a „total i tás"- igény 
nemcsak Gropius e lnevezésében b u k k a n fel, h a n e m Moholy-Nagy is „totál is szín-
h á z n a k " nevezi e lképzel t sz ínpadi p r o d u k c i ó j á t . (Önkénte lenül adódik az összeve-
tés Moholy-Nagy „szele t -ember" és „egész e m b e r " fe l fogásával , s t a l án n e m lenne 
é rdek te len a ké rdés i lyen i r ányú tüzetesebb vizsgálata sem.) 

Molná r F a r k a s sz ínháza m i n t h a egy X X . századi Globe lenne. Többszintes, bo-
nyolul t színpadja(i) , U - a l a k b a n k ö r b e f u t ó nézőtere m i n d - m i n d a nagy Will szín-
házá t idézik. De ugyanakkor a m o d e r n technika i v í v m á n y o k is he lye t k a p n a k 
benne : f üggőh idak közönség és sz ínpad között, fe lvonók, f é n y - és h a n g b e r e n d e -
zések stb. Csodála tos Az ember tragédiáját t u d n é k elképzelni ezen a sz ínpadon, 
hogy csak egy közismer t pé ldá t m o n d j a k , de Shakespeare , Ibsen, P i rande l lo egy-
a r á n t e lképzelhető ezen a sz ínpadon, és a sor tovább fo ly ta tha tó , tetszés szerint . 

Grop ius sz ínháza n e m enny i re r endhagyó : e lőnye főleg a mozgatható , az elő-
a d á s során is vá l toz ta tha tó színtér. H á r o m fő s z ínpad fo rma van, v a l l j a Gropius : az 
a rénasz ínpad , a p roszcén iumsz ínpad és az u tóbbi e l távolodásából , v isszavonulásából 
l é t r e jö t t „ma u ra lkodó mélységi színpad". Tegyük hozzá 1979-ben: m a is ura lkodó. 
Grop ius sz ínpadá t i lyen kombiná l t módon megvalósulni kevésbé lá t tuk, bá r kez-
deményezésképpen — főleg s túd iókban — ta lá lkoz tunk m á r a két e lsőnek emlí-
te t t sz ínpadi f o r m á v a l is. 

A századfordulótó l e r re m a j d n e m m i n d e n színházi könyv, t a n u l m á n y azzal 
kezdi, hogy a színház vá l ságban van . Igaz? N e m igaz? A kérdés megválaszolása 
éppoly nehéz, m i n t a megszámlá lha t a t l an sz ínpadi „megúj í tó" kísér le tből kiszűrni , 
meglá tn i a f e j lődés pe r spek t ívá j á t . Mindenese t r e tény, hogy a S Z Í N H Á Z él. A 
B a u h a u s a f i lmtő l és a rádiótól fé l te t te , mi a tévétől, és mégis, a színház. — VAN. 
A m i azt je len t i : v a n r á igény. S hogy sze re tnénk jobbnak , ko r sze rűbbnek látni , min t 
ami lyen — ez természetes . Ta lán ez az a pont , ahol t a l á l k o z h a t n á n a k színházi a l -
kotók és színházról írók, s zakemberek és nézők — egyszóval: sz ínházpár t iak! (Cor-
vina Kiadó. Budapest, 1978.) 

H . SZ. I. 


